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Zu lhrer Sicherheit

Lesen Sie sorgfaltig alle Hinweise und
Montageschritte. Bewahren Sie die Anleitung
fur Wartungs- oder Demontagearbeiten auf.

Erlauterung der Warnstufen

Beachten und befolgen Sie die Warnhinweise.
Nichtbeachten der Warnhinweise kann zu
Verletzungen oder Sachschaden fiihren!

WARNUNG! Kennzeichnet Gefahren,
A die schwere und/oder todliche
Verletzungen zur Folge haben kénnen.

R WICHTIG. Kennzeichnet Gefahren,
1 die zu Sachschaden oder Funktions-
storungen fihren kénnen.

Erlauterung wichtiger Symboliken und
Piktogramme

Kennzeichnet fachkundiges Personal,
@ das ausgebildet und befugt ist, die
Montage auszufihren.

WARNUNG! Gefahr eines elektrischen
@ Schlages! Arbeiten Sie niemals bei
anliegender Spannung.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Bestimmt flir den AuBeneinsatz mit einer max.
Umgebungstemperatur von: ta 65 °C

Schutzklasse: Il
Schutzart: IP66

Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten

und Elektronik-Altgerate am Ende
== " | jhrer Lebensdauer immer getrennt.
Holen Sie sich im Zweifel Auskunft
zur umweltgerechten Entsorgung bei
der ortlichen Kommunalbehorde oder
speziellen Entsorgungsfachbetrieben
ein. Wichtige Informationen zur En-
ergieeffizienz von TRILUX-Leuchten
sowie zur Leuchtenwartung und
-entsorgung finden Sie im Internet:
www.trilux.com/eg245

:?: Sammeln und entsorgen Sie Elektro-
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For your safety

Read all instructions and mounting steps
carefully. Keep the instructions for maintenance
or disassembly work.

Explanation of the warning levels
Observe and follow the warnings.
Non-observance of the warnings may lead
to injuries or material damage!

WARNING! Indicates dangers which
A can result in serious and/or fatal
injuries.

R NOTICE. Indicates dangers which
1 can result in material damage or
malfunctions.

Explanation of important symbols and
pictograms

Indicates professional personnel who
@ are trained and authorised to carry

out the mounting.

WARNING! Risk of electric shock!
@ Never work with voltage applied.

Intended use

Intended for outdoor use with a maximum
ambient temperature of: ta 65 °C

Safety class: Il
Protection rating: IP66

Disposal of waste electrical and electronic
equipment

&==/| Always collect and dispose of old
M electrical and electronic equipment

= | separately at the end of its service life.
In case of doubt, seek information
about environmentally-compliant waste
disposal from your local district
authority or special waste disposal
companies. For important information
on the energy efficiency of TRILUX
luminaires and on maintaining and
disposing of luminaires, see the
Internet at:
www.trilux.com/eg245

m FR LIVELINK ZHAGA

Pour votre sécurité

Lisez attentivement toutes les remarques et
étapes de montage. Conservez ces instructions
pour des travaux d’entretien ou de démontage.

Explication des niveaux d’avertissement
Respectez et suivez les avertissements. Le
non-respect des avertissements peut entrainer
des blessures ou des dommages matériels !

AVERTISSEMENT ! Signale des
A risques pouvant résulter dans des
blessures graves et/ou mortelles.

R IMPORTANT. Signale des risques
1 pouvant entrainer des dommages
matériels ou des dysfonctionnements.

Explication des symboles et pictogrammes
importants

Signale un personnel qualifié, formé
@ et autorisé a effectuer le montage.
AVERTISSEMENT !
@ Risque d'électrocution ! Ne travaillez
jamais sous tension.

Utilisation conforme a lusage prévu

Concu pour une utilisation en extérieur a une
température ambiante maximale de : ta 65 °C

Classe électrique : I
Indice de protection : IP66

Elimination de DEEE

= Ala fin de leur durée de vie, collectez
M et éliminez toujours les DEEE de

== *| maniere sélective. Si vous avez des
doutes sur une élimination sans danger
pour U'environnement, demandez
aupres des autorités locales ou
d’entreprises de valorisation.
Vous trouverez des informations
importantes relatives a Uefficacité
énergétique des luminaires TRILUX
ainsi que sur leur entretien et leur
élimination sur notre site Web :
www.trilux.com/eg245
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Per la propria sicurezza

Leggere con attenzione tutti gli avvisi e

le descrizioni delle varie fasi della procedura
di montaggio. Conservare le istruzioni per
poterle consultare al momento di eseguire
lavori di manutenzione e smontaggio.

Spiegazione dei livelli di avvertenza
Osservare e attenersi alle avvertenze.
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Para su seguridad

Por favor, lea detenidamente todas las
indicaciones y los pasos de montaje.
Guarde las instrucciones para los trabajos
de mantenimiento y desmontaje.

Explicacion de los niveles de alerta
Por favor, tenga en cuenta y siga las indicaciones
de peligro. jElincumplimiento de las indicaciones
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Una mancata osservanza delle avvertenze
puo essere causa di lesioni o danni materiali!

AVVERTENZA! Mette in guardia dai
pericoli che possono comportare
lesioni gravi e/o mortali.

AVVISO0. Mette in guardia da pericoli
che possono essere causa di danni
materiali o disturbi di funzionamento.

Spiegazione di importanti simboli e
pittogrammi

Indica personale specializzato in pos-
sesso di formazione e autorizzazione
necessarie per eseguire il montaggio.

AVVERTENZA! Pericolo di scarica

elettrica! Mai lavorare in presenza di
tensione.

Impiego secondo destinazione

Destinato all'impiego in esterni con una
temperatura ambiente massimale (ta) di 65 °C

Classe di isolamento: 11l

Grado di protezione: IP66

Smaltimento di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche

X

Alla fine del loro periodo di durata utile,
raccogliere e smaltire i rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche sempre in modo diffe-
renziato. Nel dubbio, si raccomanda di chiedere
informazioni su uno smaltimento conforme alla
normativa ambientale presso le autorita munici-
pali del posto o0 aziende specializzate nello
smaltimento di rifiuti. Importanti informazioni
sull'efficienza energetica di apparecchi
TRILUX come anche sulla manutenzione

e smaltimento degli stessi possono essere
consultate in Internet:
www.trilux.com/eg245
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de peligro puede provocar lesiones o dahos
materiales!

1

iADVERTENCIA! Indica peligros que
pueden provocar lesiones graves y/o
mortales.

IMPORTANTE. Indica peligros que
pueden provocar danos materiales o
fallos de funcionamiento.

Explicacion de los simbolos y pictogramas
importantes

Indica personal profesional formado
y autorizado para la realizacion del
montaje.

iADVERTENCIA! jRiesgo de descarga
eléctrica! Nunca realice trabajos si
esta tiene tension.

Uso previsto

Destinado para el uso en espacios exteriores
con una temperatura ambiente maxima: ta de 65 °C

Grado de proteccion: Il

Grado de proteccion: IP66

Eliminacion de dispositivos eléctricos
y electrdnicos antiguos

)74

Recojay elimine los dispositivos

eléctricos y electrdnicos antiguos siempre por
separado al final de su vida Gtil. En caso de
duda, consulte las autoridades comunales o las
empresas especializadas en eliminacion de

residuos para tener informacion sobre la elimi-

nacion respetuosa con el medio ambiente. En

Internet puede encontrar informacion sobre la

eficiencia energética de las luminarias de
TRILUX, asi como sobre el mantenimiento y
la eliminacion de las luminarias: www.trilux.
com/eg245
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Voor uw veiligheid

Lees alle aanwijzingen en montagestappen
zorgvuldig. Bewaar de handleiding voor latere
onderhouds- of demontagewerkzaamheden.

Verklaring van de waarschuwingsniveaus
Neem de waarschuwingen in acht en volg de
instructies. Bij niet-naleving kan letsel of
materiéle schade het gevolg zijn!

WAARSCHUWING! Wijst op gevaren
A die zware en/of dodelijke letsels tot
gevolg kunnen hebben.

R BELANGRIJK! Wijst op gevaren die
1 kunnen leiden tot materiéle schade
of functionele storingen.

Verklaring van belangrijke symbolen en
pictogrammen

Verwijst naar vakkundig personeel dat
@ opgeleid en bevoegd is om de montage
uit te voeren.

WAARSCHUWING! Gevaar voor een
@ elektrische schok! Werk nooit terwijl
deze onder spanning staat.

Bedoeld gebruik

Bedoeld voor buitengebruik bij een maximum
omgevingstemperatuur van ta 65 °C

Beschermcategorie: Il
Beschermklasse: IP66

Afvoer van afgedankte elektrische en
elektronische apparaten

apparaten moeten altijd gescheiden
== *| van het andere afval worden bewaard
en afgevoerd. Vraag in geval van twijfel
aan de plaatselijke bevoegde openbare
dienst of een gespecialiseerd
afvalverwerkingsbedrijf hoe u deze
apparaten afdankt met respect voor
het milieu. Belangrijke informatie
betreffende de energie-efficiéntie van
TRILUX-armaturen en het onderhoud
en de afdanking van de armaturen
vindt u op de website:
www.trilux.com/eg245

j?: Afgedankte elektrische en elektronische
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Zasady bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytaé wszystkie instrukcje
i czynnosci montazowe. Zachowac instrukcje
na wypadek konserwacji lub demontazu.

Wyjasnienie poziomdw ostrzegania
Przestrzegac wskazéwek ostrzegawczych.
Nieprzestrzeganie wskazowek ostrzegawczych
moze spowodowacd obrazenia ciata lub szkody
rzeczowe!

WSKAZOWKA. Oznacza zagrozenia,
ktdre moga prowadzi¢ do szkod
materialnych lub nieprawidtowego

OSTRZEZENIE! Oznacza zagrozenia,
A ktére moga prowadzi¢ do powaznych
i/lub $miertelnych obrazen ciata.
[
1

dziatania.
Wyjasnienie waznych symboli
i piktogramow
Oznacza wykwalifikowany personel,
ktdry jest przeszkolony i upowazniony
do wykonania przytacza elektrycznego.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym! Ni-
gdy nie pracowac pod napieciem.

= 2

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Przeznaczone do stosowania na zewnatrz
w temperaturze otoczenia maksymalna: ta 65°C

Klasa ochronnosci: Il
Stopien ochrony: IP66

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

&==| Po zakonczeniu okresu eksploatacji
M zuzyte urzadzenia elektryczne

== | jelektroniczne nalezy zawsze zbierac
i utylizowac oddzielnie. W przypadku
watpliwosci nalezy uzyska¢ informacje
na temat przyjaznego dla $rodowiska
usuwania odpaddw od wtadz lokalnych
lub firm zajmujacych sie utylizacja
odpaddw specjalnych. Wazne informacje
dotyczace wydajnosci energetycznej
opraw TRILUX oraz ich konserwacji
i utylizacji znalez¢é mozna w internecie
pod adresem: www.trilux.com/eg245
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Type
LMS-F --- ZHAGA G1TX

2T %

ZHAGA®

[

NO HOT
PLUGGING
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Type TOC
LiveLink 76 742 00
Wifi DR +RC

ﬂ |< min. 2 m (recommended)

Lmax. 30 m»]< max. 30 m»L— <30 m AJ
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MONTAGEANLEITUNG
MOUNTING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
MONTAGEHANDLEIDING
INSTRUKCJA MONTAZU

TIRILLIX

SIMPLIFY YOUR LIGHT

LIVELINK
LMS-F - ZHAGA G1TX
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